
ANNEXE F 

DECLARATIONS PAR LES PAYS BENEFICIANT 

DU STATUT D'OBSERVATEUR 



DECLARATION PAR LE REPRESENTANT 

DU GOUVERNEMENT DU BRESIL 

Tout d'abord, le gouvernement du Brgsil tient 3 remercier les 

gouvernements de toutes les Parties a la Convention qui l'ont invitg 2 assister, 

en tant qu'observateur, 2 la IVsme RGunion de 1aCommission et du Comitd Scien- 

tifique. Le Congrss brgsilien est en train d'examiner la Convention sur la Con- 

servation de la Faune et la Flore Marines de 1'Antarctique. Bien que les forma- 

litds d'adhGsion nvaient pas encore dtg remplies, le BrGsil a suivi avec atten- 

tion les travaux de ces deux organismes. 

2. La Convention sur la Conservation de la Faune et la Flore Marines de 

l'htarctique constitue un instrument dvimportance majeure au sein du systhe 

du TraitG sur llAntarctique, systsme dans lequel le Brgsil a joug un r61e en 

tant que Partie consultative au Traitd sur llAntarctique depuis septembre 1983 

et membre du Comit6 Scientifique sur la recherche en Antarctique depuis 

octobre 1984. Dans les limites de la compgtence de la Convention, tous les pays 

engaggs dans des activitgs en Antarctique partagent la* responsabilit.5 dPdtablir 

des normes et des procddures pour le maintien et la protection des espsces 

comnercialerent exploitges . 

3. La recherche biologique, au sein du Programme antarctique brgsilien, 

s'est ddveloppge de manizre constante. L'annEe dernisre, la Commission a 6tG 

informge du fait que le Brgsil avait pris part B la premisre phase du Programme 

SLBEX/BIOMASS en 1983/1984, dans cinq domaines principaux de recherche: plancton 

et production primaire; oiseaux marins des rdgions antarctiques et subantarctiques; 

nectun: fame ichtyologique de 1'Antarctique; dtudes biochimiques et morphologiques 

sur le krill antarctique; et euphausiacds des rdgions antarctiques et subantarc- 

tiques. En 1984/85, au cours de la Phase I1 de SIBM, les projets spi5cifiques 

suivants ont dt6 r6alis.5~: 



1. Etudes biochimiques et physiologiques du krill antarctique; 

2. Histologie comparative des poissons antarctiques; 

3. Comportement biochimique et physiologique des animaux dans la 

region antarctique; 

4. Oiseaux de mer continentaux de llAntarctique; 

5. Etudes qualitatives et quantitatives de l'ichtyoplancton de la 

region antarctique; 

6. Necton: faune ichtyologique de llAntarctique. 

Trois autres projets sont poursuivis en laboratoire: (1) Euphausiacgs des 

rggions antarctiques et subantarctiques; (2) Parasites sur les poissons antarc- 

tiques; et (3) Plancton et production primaire. 

4. La plupart de ces projets seront poursuivis en 1985/86. Sur la base des 

donnges actuellement rassembl6es et traitges, le Brgsil s'attend Z i  contribuer 

de d 5 r e  importante aux analyses du programme BIOMASS et a m  futurs projets 

d'activitgs dans ce domaine. 

5. Le Br6sil ne s'est pas encore engagg, en Antarctique, dans des activites 

ayant m e  base Gconomique. Pour cette raison, le programme antarctique du pays 

ne camporte pas d'gtudes visant spgcifiquement la dynamique dgmographique et 

l'i?v&uaEon des stocks. Le Brgsil pourrait cependant envisager d'entreprendre, B 

l'avenir, des activitgs de ce genre. Les recherches poursuivies jusqufB mainte- 

nant prgsentent une importance considgrable du fait qu'elles nous permettent 

d'acquGrir l'expgrience necessaire. Nous somes conscients du fait que le 

Programme antarctique brgsilien bgneficiera grandement de la participation active 

du Brgsil aux travaux de la Commission et du Comitg Scientifique. Nous pensons 

Ggalement que les activitgs que nous avons poursuivies nous permettront de devenir 

wmbre de ces deux organismes. Par consequent, le Brgsil se r6jouit B la perspective 

de collaborer de manigre constructive aux taches qui nous attendent a cette rgunion 
et au cours de celles qui suivront. 



DECLARATION PAR LE REPRESENTANT 

DU GOWERNEXENT DE LA REPUBLIQUE DE COREE 

Monsieur le Prgsident, Mesdames et Messieurs les dGl6gu6sY 

J'ai le grand plaisir d'etre prgsent aujourd'hui B cette rgunion, B 

lvinvitation de cette Commission, en tant que tout premier d6lgguG de la Cor6e. 

Cette prgsence rev& en outre une importance accrue du fait que, en avril cette 

annee, la Rgpublique de CorGe a adhGr6 B la Convention sur la Conservation de la 

Faune et la Flore Marines de l'htarctique, Convention qui est 2 l'origine de la 

Commission elle-meme. 

2. Come le gouvernement de la Rgpublique de Corge l'a clairement indiqug 

au moment de son adhssion B la Convention, nous accordons un intgret particulier 

aux activitgs de recherche et d'exploitation concernant les ressources marines 

vivantes de llAntarctique, et nous avons la ferme intention de nous engager 

fidslement B respecter et rsaliser toutes les dispositions appropriEes de la. 

Convention, tout en maintenant des relations d'amitig et de collaboration avec 

tous les membres de la Convention. 

3. Mon pays, l'un des plus importants au point de vue de la peche, accorde 

un profond int6rEt B l'exploration et aux mesures de conservation en Antarctique, 

et il a donc poursuivi une sgrie d1activit6s de recherche et d'exploitation dans 

l'ocgan Antarctique depuis 1978, par l'envoi de quatre (4) navires d'gtude dans 

la rggion. En attestation de notre bonne foi et de notre esprit de collaboration 

amicale avec la Commission, nous avons, avant mEme d'avoir adh6rg B la Convention, 

distribug les comptes rendus de nos recherches B la Commission et aux autres 

organisations appropriges svoccupant de mesures de conservation dans la rggion. 

La CorEe continuera B s'engager dans des activit6s de recherches en Antarctique 

au cours des ann6es B venir. Nous projetons, par exemple, au moins quatre (4) 

croisisres supplgmentaires en Antarctique au cours des prochaines annges. Basges 

sur les expgriences et les rEsultats des expi5ditions prGcgdentes, nos futures 

exp6ditions accorderont plus d'importance 5 lrElargissement de l'gventail des 

espsces EtudiEes et des mgthodes employEes. Cette forme de participation positive 

de la Corge aux activitgs qui sont envisag6es par la Convention sera sans aucun 

doute accrue et encouragEe au cours des annEes B venir du fait de lVadhEsion de 

la CorEe 3 la Convention. 



4 .  La Corge apprgcie la valeur des rgsultats obtenus dans le cadre de la 

Convention sur la Conservation de la Faune et la Flore Marines, ainsi que les 

activitgs positives poursuivies par votre Commission depuis ses dgbuts en 1980. 

La Convention a jou6 un r61e important quant aux moyens de sauvegarder l'gco- 

systkne en Antarctique et d'assurer la conservation des ressources marines 

vivantes, par l'application de diverses mesures prgvues par la Convention, et 

grsce Z une collaboration positive des Etats membres de cette Commission. Nous 

admirons sincsrement l'esprit de coopgration qui rsgne dans les relations de 

travail au sein de votre organisation. 

5. Par consgquent, l'intention du gouvernement corgen est de se joindre a m  

autres membres de cette Commission en devenant membre lui-mEme de la Commission, 

en vue de contribuer B ses travaux d'une manisre qui soit plus positive et qui 

corresponde B la lettre et Zi l'esprit si gGn6reux de la Convention. J'espsre 

donc sincsrement que tous les Etats membres reprgsentgs B cette Commission 

apporteront tout leur soutien B notre candidature. 

6 .  La RGpublique de CorGe est B prgsent membre de 14 agences spiZcialisGes 

des Nations Unies, ainsi que de nombreuses autres organisations internatiorales 

gowemementales et non-gouvernementales, y compris des organisations de pgche 

aussi notables que la CIB, la CIPASE et la CICTA, dont la plupart d'entre vous 

sont Ggalement membres et oii vous b6n6ficiez d'associations particuliSrement 

fructueuses. Je suis donc certain que nous pourrons collaborer utilement avec 

vous B l'avenir dans l'accomplissement des travaux de la Commission. 

7. Pour conclure ces brsves remarques, je remercierai B nouveau le Prgsident 

de la Commission pour m'avoir offert cette excellente occasion d'exprimer nos 

aspirations et notre dgsir d'Gtablir avec vous tous des liens de collaboration 

mutuelle. 



DECLARATION PAR LA 

DELEGATION DE L'ESPAGNE 

A la suite de la TroisiSme Rgunion de la Commission pour la Conservation 

de la Fame et la Flore Marines de l1Antarctique, l'administration espagnole 

s'est engagge dans la tPch& importance de rassembler des informations sur les 

activit6s de la Convention, de les analyser et de les 6valuer. I1 s'agit 12 

dVun premier pas vers le d6veloppement de programmes de recherche scientifique 

et d'exploitation des ressources marines vivantes dans la zone de la Convention. 

Parallslement, un ensemble d1activit6s scientifiques 6taient poursuivies 2 

la fois en Espagne et dans la zone de la Convention. Tout d'abord, les relations 

avec les institutions scientifiques argentines et chiliennes ont Gt6 renforcGes 

gr3ce h la participation de scientifiques espagnols aux activit6s de recherche 

d6veloppGes par ces deux pays membres au cours de la campagne 1984/85 en Antarc- 

tique. Gr3ce 2 l'aimable invitation de l11nstitut Antarctique Argentin, des' 

scientifiques du CSIC* ont eu la possibilit6 de collaborer aux activit6s de cet 

institut h bord du navire "Almirante Irizar". Un autre groupe de scientifiques 

espagnols de 1'Institut OcGanographique d9Espagne a pris part 2 la phase d16tudes 

gGologiques organis6es par 1'Institut Antarctique Chilien a bord du navire 
"Capit& Luis Alcazar", cette fois gr3ce h l'aimable invitation de cette organi- 

sation. De mbe, le CSIC* a sign6 un accord de collaboration avec 11Universit6 

Argentine du Sud pour les futures recherches antarctiques. 

Au cours du premier Symposium Espagnol sur les Etudes Antarctiques, qui 

s'est tenu Z Palma de Majorque du 30 juin au 4 juillet dernier, une premiSre 

s6rie de rapports a 6t6 pr6sent6e concernant les paramZtresphysio-chimiques et 

bact6riologiques de l'eau et de la glace, et la biomasse ainsi que la production 

de phytoplancton de la Mer de Weddell, paramstres obtenus au cours de la campagne 

de 1' "Ahirante Irizar". A ggalement 6t6 prgsentge m e  gtude des sgdiments 

recuefilis au cours de la campagne du "Capits Luis Alcazar". Cette r6union a en 

outre servi de forum pour l'examen des diff6rentes entreprises effectu6es h 

l'heure actuelle par divers organismes espagnols publics et priv6s en ce qui 

concerne le continent antarctique. A ce Symposim participaient des experts 

distinguEs de divers pays membres du Trait6 sur llAntarctique, et des reprzsen- 

tants du Comit6 Scientifique pour les recherches antarctiques (SCAR), qui out 

tous contpibuG 3 pr6ciser les connaissances des scientifiques espagnols sVint6res- 

sant aux futurs projets antarctiques. D'utiles orientations pour des activitgs plus 

* Cmsejo Superior de Investigaciones Cientsficas, W r i d  
(Cmseil SrrpGrieur de la Recherche Scientifique) 



immgdiates ont Ggalement Gtg obtenues. 

Bien qu'encore modestes et 5 un stade initial, ces entreprises scientifiques 

ont contribug de manisre positive 2 stimuler llopinion publique en Espagne et H 

soulever llintGrEt des mgdia espagnols pour les activitgs dans le SystSme Antarc- 

tique. ~'expgrience acquise grzce aux entreprises menti&es a Sgalement permis 

d'gtablir un cadre pour les futures activitgs. A ce stade, il s'agira dlGlargir 

la participation du Consejo Superior de Investigaciones Cientzficas de Madrid 

(CSIC) au programme que va dgvelopper 1'Institut Antarctique Argentin sur 1' "Al- 

mirante Irizarl' au cours de la prochaine campagne en Antarctique. A partir de la 

campagne 1985/86, l'organisme espagnol mentionng a l'intention d15tablir, en 

collaboration avec d'autres institutions espagnoles, un programme de recherche 

s'gtendant sur trois saisons dans la Mer de Weddell et la Pgninsule antarctique. 

De mGme, les autoritgs espagnoles appropriges ont llintention d'effectuer 

bientdt une campagne de recherche sur la pEche dans les eaux de la zone de la 

Convention, Zi condition que les difficult6s techniques existant 2 l'heure actuelle 

puissent Gtre rgsolues. Les dgtails et le dgveloppement de cette campagne seront 

prgsentgs Zi la Commission en temps utile. 

La poursuite de ces activitgs - parmi d'autres - dans la zone de la Conven- 
tion, est un moyen, pour le gouvernement espagnol, d'exprimer avec force son dgsir 

de devenir membre de la Commission dans l'avenir. 

Pour conclure, Monsieur le Prgsident, je dois rgpgter que llEspagne, de 

par sa prgsence 2 ces rgunions, souhaite continuer Zi apporter son soutien au 

travail de la Commission, dans son dgsir sincSre d'assurer la conservation des 

ressources vivantes du milieu marin de llAntarctique. 




